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HacTosiimii cTaHAapT YCTAaHABIMBACT TEPMHAHK M OIIPEICICHAS TIOHATHI SJICKTPHYECKOM YaCTH 3/ICKT-
POCTAHLINH H JICKTPUUCCKOM CCTH.

TepMHHBI, YCTAHOBJICHHBIE HACTOSIIIAM CTAHIAPTOM, 00S3aTeIIbHBI TSI MPUMEHEHUA B JOKYMEHTALIMA
M JIMTEpaType BCEX BUIOB, BXOASAIIMX B cepy padoT IO CTAHAAPTH3AINH 1 HCIIONB3YIOIINX Pe3YIBTAaTH 3TOM
PaboTHI.

Hacrosanmii cTaHnapT Ko/mkeH mpuMeHAThC coBMecTHO ¢ T'OCT 19431 u T'OCT 21027.

JIna KaxXmoro MOHATHAs YCTAHORIICH OMHAH CTAHIAPTH30BAHHEIA TEPMHH.

3akmouyeHHasl B KPYIIIbie CKOOKH 9acTh TEPMHHA MOXET OBITh ONYILCHA MPH UCITOIb30BAHUH TEPMHUHA B
JOKYMEHTaX IO CTaHIapTH3AINH.

Hagmume KBampaTHRIX CKOGOK B TCpPMHMHOJOTMYIESCKOM CTAThe O3HAYACT, YTO B HEC BKITIOUCHHI IBa
TePMMHA, IMEIOIIHE OOITAE TCPMIUHOIICMEHTEL

B ancdaBuTHOM yKazaTese JaHHBE TEPMHHEBI IIPUBEICHH OTACIBHO C YKa3aHHEM HOMepa OXHO# CTaThH.

[IpuBeIeHHBIEC OTIPEICICHISA MOXHO MPH HEOOXOMAMOCTH U3MEHSATh, BBOAS B HAX MPOU3BOHBIC MPH3-
Haku, pacCKphIBast 3HAYCHUS UCHOIB3YEMBIX B HUX TEpPMHHOB, YKa3EIBast OOBEKTH, BXOISIIME B 00HEM OIpe-
JeISIeMOT0 TTOHATHS, M3MEHEHUSI HE TOJDKHH HApyILIaTh OOBEM M CONECPXAHHUE MOHSTHIA, ONPEICICHHRIX
B HACTOSIIIEM CTaHIapTe.

B cranpapte nmpuBeIeHb HHOSSEYHEIE KBUBAJICHTHI CTAHIAPTH30BaHHBIX TCPMAHOB Ha HeMekoM (de),
aHTJIMICKOM (en) U ¢paHIy3ckoM (fr) A3BIKax.

B cranmapte mpuBeaeHH aadaBUTHRIE YKA3aTeIM TEPMHUHOB HA PYCCKOM SI3BIKE M WX WHOSI3HIYHEIX
SKBHUBAJICHTOB.

TepMHMHEL, OIpeAeIeHNs KOTOPHIX M0 HAYYHO-TEXHHISCKOMY COIEPKAHMIO OTIMYAIOTCS OT MEXIYHA -
POIHEIX, IPUBEACHEI B MPHIOXCHIH.

CranaapTH30BaHHBIC TCPMUHBI HAOpaHBI OIy>KMPHBIM IIPH(TOM, HX KPaTKHE (POPMBI, TIPCICTABICH-
HEIe a06peBHATYPOI, — CBETITBIM.

OBIIHUE IIOHATHA

1 anexTpocranmmsa; DC 601—03—01*; 602—01—01
OHEProycTaHOBKa, MPeTHA3HAYCHHAS JUIS IIPOM3BOACTBA BIeKTpuyeckoii sHep- de Kraftwerk
TUH, COAEPXKALIAS CTPOUTEIBHYIO YaCTh, OOOpDYAOBaHHWE MiIsi IpeoOpa3oBa- en power station
HUI SHEPTHH ¥ HE00X0mmMoe BermoMmoraresHoe obopynosanme mo TOCT 19431  fr central electrique
2 jmnms 3nexTponepenaun; JIDTI
DIIEKTPOYCTAHOBKA, COCTOSINAS M3 IIPOBOJIOB, KAOECH, H30IMPYIOIMX djeMeH-  601—03—03*
TOB M HECYIIMX KOHCTPYKI[MIA, MIPCAHA3HAYCHHAS I TIepeaadu syekTpudec- de Leitung
KO# SHEPrMM MEXIY IBYyMs IIyHKTAMH SHCPIOCHCTCMEI C BOSMOXHEIM ITpoMe-  en electric line
XyTouHEM 0TO0poM 1o I'OCT 19431 fr ligne électrique

* 3mech u ganee B onpeaencane MOK BHECEHO PEIaKIIMOHHOE H3MEHEHHE,

HM3nanme opmmansuoe TlepeneuaTka Bocmpemena
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3 (3nexTpHUECKOE) PACTIPECIMTENLHOE YCTPOiicTBO; PY

DJIEKTPOYCTAHOBKA, MPEAHAZHAYCHHAS 1T TIPHEMA M PACTPEACSICHHS DJICKT-
PHMUECKOIM SHEPTHH HA OTHOM HANPSIKCHUHM M COCPXAINAs KOMMYTAITHOHHEIC
anmapathl ¥ COCIWHSIOIIME MX COOpHBIC IMMHBI [CEKIMM WMH], yCTpoicTBa
YIpaRICHHS ¥ 3a1IUTEL

ITpuMeaanue. KycrpoiicrBam ynpasicHHsI OTHOCSTCS aIlllapaThl U

CRA3LIBAIOIME MX DJIEMECHTEI, 00CCTICUMBAIONIME KOHTPONb, H3MEPEHHUE, CHT-
HAJIH3AI[HIO ¥ BEITOHCHHUE KOMAH/T

4 (anexTpuueckan) moacramas; I1C

DNIeKTPOYCTAHOBKA, MPEAHAZHAYCHHAS /ISl TIPHEMa, TTPeOOPa30BAHMS M PACITPE-
JIeTICHHS IEKTPUICCKOM DHEPTHH, COCTOSINAS W3 TPAHCHOPMATOPOB WITH IPYTHX
TpeoOpa3oBaTEIICHH SNCKTPUICCKOM SHEPTHH, YCTPOKUCTB YIIPARICHUS, PacIpe-
JICJIMTENbHBIX M BCIOMOraTeabHEIX yerpoitcTs mo T'OCT 19431

5 anexTponepenaya

COBOKYITHOCTh JIMHUI 3JICKTPOICPCAAYM U MOACTAHIMMI, MPCAHAZHAYCHHAS JIS
Tmepeaavd NCKTPHICCKOM YHEPTHH U3 OTHOTO PaifOHA YHEPTOCHCTEMEI B IPY-
TOI

6 JIEKTPHYECKAS CETh

COBOKYITHOCTE TOACTAHIMM, PACIIPCACIUTCIEHBIX YCTPOMCTB M COCAMHSIONIMX HX
JIMHWH SACKTPONICPETATH, TIPSAHAZHAYCHHAS IS TICPEAaIM W PACTIPEACICHUS
snekTpudeckoit sHepruu mo F'OCT 19431

7 3JIEKTPHYECKAS YACTHh INCKTPOCTAHIMHE [JeKTpHYECKOi ceTH]

COBOKYITHOCTD SJIEKTPUICCKUX YCTPOMCTB, BXOASIIMX B COCTAB DJICKTPOCTAHIIAA
[amexTpraecKoit ceTH]

8 OmoIorHuecKas 3aMMTA B JIEKTPOYCTAHOBKE

KoMriuiekc MEpoTpUsITHIA M YCTPOMCTB JIsl 3AIUTHI JIIOACH M OKPYXAIOWICH cpe-
IBI OT BPEIHOTO BIMSTHUS DJICKTPOMATHATHOTO TIONSI, CO3AABACMOIO RJIEKTPO-
YCTAHOBKOM

605—01—02**

de Schaltstation

en switching substation

fr poste de sectionnement,
poste de coupure

605—01—01**

de Station (eines Netzes)

en substation (of a power system)
fr poste (d’un réseau électrique)

601—01—02

de Electrizititsversorgungsnetz

en clectrical power network

fr réseau d’énergie électrique
(sens restreint)

QJIEKTPHIECKASA JACTD SJIEKTPOCTAHITAA (ITOACTAHIIMA)

O NPUEIVNHAILHAN JJIEKTPHUECKAS CXEMA JIEKTPOCTAHUMH [moacTanumH]

CxeMa, oToOpaxaromasa cocras 00OpYIOBAHHS U €TO CBSA3M, JAIOWIAsl TIPEICTAB-
JICHHEC O IIPUHIMUIIC Pa0OTHI SJICKTPHICCKOM YaCTH JICKTPOCTAHIIHH [IIOACTaH-
]

10 raBHASA 3JIEKTPHYECKAN CXEMA JICKTPOCTAHUMH [moacTammn]

CxeMa COeTMHEHMIT OCHOBHOIO 0OOpPYIOBAHHUSA DIEKTPHUECKOM YaCTH JIEKTPO-
CTAHIIMH [ITOACTAHLMM]| C YKA3aHHEM THIIOB H OCHOBHBIX DJICKTPUYECKHX Mapa-
METPOB OOOpYHOBAHHMS

11 cxema 3anoJmeHHs pacupeaeanTe/IbHOIO YCTPOHCTBA

CxeMa pasMellicHHs O0OpyIoBaHMs M aNMapaTypel B sYCiKax M MIOMEILICHHSIX
PacIpeacINTCIIbBHOTO YCTPOMUCTBA

12 MEeMONMYECKAA CXEMA JNEKTPOCTAHIMH [MOACTAHIMM, ICKTPHIECKOH ceTH]

COBOKYITHOCTh 9JIEMEHTOB M YCTPOMCTB 0TOOpaXeHusa HHGOPMAIHH, TIPEICTAB-
JISIIOILAS B HATJISIAHOM BHJIC JJICKTPHYECKYIO CXEMY JJIEKTPOCTAHIMH [mom-
CTaHIUH, NECKTPUICCKOM CCTH]| H COCTOSHHE KOMMYTALIMOHHEIX AaIIapaToB,
KOTOPO#t MOTYT OLITH IPHAAHEI PYHKIUH YIIPABICHUS

13 opnonmmeiinan cxema 3nexTpocTANIMH [moacTamym]

CxeMa CoeTUHEHHH DIEKTPHICCKOM YACTH DNEKTPOCTAHIMH [MOACTAHIMH], B
KOTOPOit MHOTOG}A3HEIC CBI3M ITOKA3aHHI IS OMHOM a3kl

14 Tpexnmmeiinas cxema 3nexTpocrampi [noacrampm]

CxeMa coemuHeHUI TpexdasHoi HMEKTPUICCKOIM YaCTH JICKTPOCTAHLIMH [TIOk-
CTaHILMH ], B KOTOPO#l TIOKA3aHBI COCTUHEHHUS KaXa0ro (ba3sHOrO M HEHTPATb-
HOro MpOBOIOB

15 ¢paza

IIpoBomHMK, Iy4YOK IIPOBOAHMKOB, BBOI, OOMOTKA WM MHOH 3JIEMCHT MHOTO-
($ha3HO# CHCTEMEI ICPEMEHHOTO TOKA, ABJISIOIIUIHCS TOKOBEAYLIHM IIPH HOP-
MaJIBHOM PEXKUME padbOTHI

605—03—03

de Funktionsabbild

en mimic diagram

fr schéma synoptique, tableau
synoptique

601—02—04

de FEinstrich-Netzschema

en single-line diagram

fr schéma unifilaire d’un réseau

601—02—03

de Dreiphasen-Netzschema

en three-phase system diagram

fr schéma triphasé d’un résecau

601—03—09

de Aussenleiter

en phase

fr phase

** 3nech M Jajiee HAYIHO-TEXHHYECKOE COMEPXAHME OMPEACACHUS OTIIMYAETCA OT OMpPeaeICHHS

MO3SK (cM. IpHIOXEHHE).
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16 neiiTpam
OO01as TOYKa COEMMHEHHEIX B 3834y (Da3sHEIX OOMOTOK [3J€MEHTOB] 3JIEKTPO-
obopyzroBaHUsS

17 muT ynpasnenus 3nekrpocrampm [moacrammm]; IITY

COBOKYITHOCTh TYABTOB M ITAHEJIEH C YCTPOMCTBAMHM VIIpaBICHUS, KOHTPOJIS,
CUTHAJIM3AIMY U 3aIIUTHI BJIEKTPOCTAHIUM [TIOACTAHIUK ]|, PACTIONOXEHHEBIX B
OIHOM IIOMEIICHUHI

18 BTOpMYMBIE HemM 3jeKTpOCTANINK [moaCTAHIMH]

COBOKYITHOCTS Ka0€eii M ITPOBOAOB, COSTMHAIONMX YCTPOMCTBA YIIPABICHHS,
aBTOMATHKM, CUTHAIM3AI[MH, 3AIIUTEl U1 M3MEPCHUSI DJICKTPOCTAHIMM [0 -
CTaHIIMH]

19 propmunas cucreMa JJEKTPOCTAHIEM [moacTanmpn]

COBOKYITHOCTE YCTPOMCTB YIIPABICHHSI, CHTHAIM3AIMHA, ABTOMATHKH, 3ALIUTE U
M3MEPCHUM DJICKTPOCTAHIMU [TTOACTAHIMH], CBSI3aHHBIX MEXAY CO0OH BTO-
PHYHBIMHA LETIHIMU

20 coGcTrennbie HyxIn JaexTpocranyun [noactampm]; CH

COBOKYITHOCTH BCIIOMOTATENLHEIX YCTPOMCTB H OTHOCAIIEHCA K HHMM SJICKTPH-
9€CKO yacTu, obecneunBalomasi paboTy MCKTPOCTAHIMU [IOACTaAHITNH |

rOCT 24291—90C. 3

601—02—22**

de Sternpunkt in einem Mehrpha-
sensystem

en neutral point in a polyphase
system

fr point neutre dans un réscau
polyphasé

605—03—01(02)**

de Steuertafel

en control board

fr tableau de conduite

605—03—07

de Verdrahtung

en secondary wiring

fr filerie

602—02—30*

de Hilfsaggregate

en common auxiliaries
fr auxiliaries généraux

TIOJCTAHIIUM 1 PACTIPEAEIUTEILHBIE YCTPOMCTBA

21 oTKpbITAN NOACTAHIAS
DJIEKTPHICCKAs TIOACTAHIUS, OOOPYIOBAHHE KOTOPOM PACIOIOKEHO HA OTKPHI-
TOM BO3IYXE

22 3aKpLITAS NOACTAHIMS
DnexTpUYECcKas MOACTAHIMSA, OOOPYAOBAHHE KOTOPOil PAaCIONOXEHO B 3MAHMH

23 BCTPOEHHAS MOACTAHINAS

DnexTpUYecKas MOACTAHIIMS, 3AHUMAIONIAS YaCTh 3IAHUS

24 ra3oHN30MPYIOIMAS MOACTAHIMS

DNIEKTPUYECKAs TTOACTAHIUSI, O0OPYAOBAHME KOTOPOM 3aKIIOYCHO B METAJUIH-
YECKMI KOXYX, 3aTOTHCHHBIA M30JIMPYIOIUM Ta30M

25 onmopHAf MOACTAHIMS
DJeKTpUIECcKast TOACTAHINS, C KOTOPOI JUCTAHIIMOHHO YIIPARIIOTCS IPYIHE
TIOACTAHIMHU DJIEKTPHIECKON CETH M KOHTPOJIUpYeTCs ux pabora

26 Tpanchopmaropuas moacramms; TIT

DJeKTpUvecKas TOACTAHITUS, TTPEIHAZHAYCHHAS IS TPE0OPA30BAHMS SICKTPH-
9ECKOM SHEPIMM OJHOIO HANPSKEHUA B SHEPIUIO APYIOrO HAMPSIKEHUS C II0-
MOLIBIO TpaHCHOPMATOPOB

27 npeoOpa3oBaTe/IbHAS MOACTAHIMS

DrexTprUECcKas MOACTAHIMS, IPEAHA3HAYEHHAS 111 TPe06pa3oBaHMs POAA TOKA
WIHA €T0 9aCTOThI

28 BRIMPSIMUTE/ILHAS MOACTAHIMS

IIpeobpazoBaTenbHasi TOACTAHIMS, TIPEIHA3HAYCHHAS )i IIPCOOpa30BAHUS TIC-
PEMECHHOIO TOK4 B IMMOCTOSTHHBIA

29 MHBepPTOPHASA MOACTAHINAS

IlpeobpazoBaTenbHasi TOACTAHIMS, IPSAHA3HAYCHHAS IS IPEOOPa30BaHU T10-
CTOSTHHOTO TOKa B TICPEMECHHBIN, U3MECHSIEMON WM (UKCHPOBAHHON 9aCTOTHL
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605—02—16

de Freilufistation

en outdoor substation
fr poste extéricur
605—02—15

de Innenraumstation
en indoor substation
fr poste intérieur

605—02—14

de Gasoisolirte metallgekapselte
Station

en gas insulated metal-enclosed
substation

fr poste sous enveloppe métalli-
que 3 isolation gazeuse

605—01—14

de Leitstation

en master substation

fr poste de conduite centralisé

605—01—03

de Umspannstation

en transformer substation

fr poste de transformation

605—01—07**

de Umrichterstation

en converter substation

fr poste de conversion, station de
conversion (déconseillé)
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30 scraBka mocTosannoro Toxa; BIIT

IIpeoOpasoBaTenbHas MOACTAHIMS, TIPCAHAZHAYCHHAS i1 MPeoOpa3oBaHus ICpe-
MCHHOTO TOKAa B TOCTOSTHHEINH M MOCICAYIOIIETO MpeoOpa3OBaHMS TIOCTOSIHHOTO
TOKa B ICPEMCHHBIN HCXOXHON WM WHOM 9aCTOTHI

31 TaroBas nOACTAHIMSA

DneKTpHYICCKasl TOACTAHIUA, TIPCAHAZHAYCHHAS B OCHOBHOM Il MIMTAHMS TPAHC-
TIOPTHEIX CPEACTB Ha JIEKTPHUYCCKOM TATC YE€PE3 KOHTAKTHYIO CETh

32 mavroBas (TpancdopMaTOPHANA) MOACTAHINAS

Ot1kpHITas TpaHCHOPMATOpHAS MOACTAHIMSI, OOOPYAOBAHHE KOTOPOM YCTaHOBJIC-
HO HAa OJHOM MJIH HECKOJIBKHX OMOpPaxX JIMHUHM SJICKTPONEPEAAYH, HE TpeOymomas
Ha3eMHBIX OTPAXICHUH

33 (anexTpuueckwmii) pacnpeaenureanunii mynkr; PTI

DJIEKTPHYECKOE PACIIPEACIHTENLHOE YCTPOMCTBO, HE BXOAMILEE B COCTAB IOACTAH-
11711

34 mpucoeanmente (NEKTPHIECKOro) PACTPECIMTEILHOIO YCTPOiicTBA

YacTp pacmpeacIMTE/IBHOTO YCTPOMCTBA, OTHOCSIIASCS K TPaHCHOPMATOPY, IEHE-
paTopy WiH ApyTroi LEIHU

35 sageiixa (3JeKTpHIECKOI) moACTAHUME [pacnpeneHTe/IbHONO YCTPolicTBa]

Yacts (37ICKTPHYCCKOI) MOACTAHIMH [pacCTpEHEIHTEBHOTO YCTPO#CTBa], comep-
XaIasi BCIO MJIH YaCTh KOMMYTAILMOHHOM W/WJIH HHOM anmapaTyphl OHHOTO IIPH-
COCTUHCHUS

36 mepex.I09ATEbHBIN NMYHKT JIMHHM JJIEKTPONEPEAATH

DJICKTPUIECKOE YCTPOMCTBO, CAYXKAILICE JUISI M3MCHCHUS CXEMBI JIMHHH DJICKTPOIIE-
pemaan

37 oTKphITOE pacmpeAeauTe bHOe YCTpoiicTBo; OPY

DJIEKTPUUIECKOE PACTIPEIETUTEILHOE YCTPOHCTBO, 000PYIOBAHHE KOTOPOTO PacIo-
JIOXEHO HA OTKPHITOM BO3IyXE

38 3akpeiToE pacmpeAeIHTeIbHOE YCTpoiicTBo; 3PY

DJICKTPUYCCKOE PACIIPEACTUTCIEHOS YCTPOMKCTBO, 000OPYIOBAHME KOTOPOTO PACIIO-
JIOXCHO B IIOMEILICHUK

30 KoMIIIEKTHOE pacmpeneiMTe/bHoe yerpoiicrso; KPY

DJICKTPUYCCKOE PACIIPEACIUTEIBHOS YCTPOMCTBO, CocTosee 13 mKahos uim 610-
KOB CO BCTPOCHHEIM B HUX OOOpPYJOBAaHHMEM, YCTPOMCTBAMU YIPABJICHUSI, KOHT-
POJISA, 3aIUUTH, ABTOMATHKH M CUTHAIM3ANMH, IIOCTARIACMOC B COOPAHHOM MM
TIOATOTOBJICHHOM JJisi COOPKH BUJIE.

IIpumeuaHu e KOMIUICKTHOE pACIIPEACIUTCIIEHOC YCTPOMCTBO MOXET
BEITIOJTHATHCS, HAIIPHMED, KAK KOMIUICKTHOC PACIPEACIMTCIEHOS YCTPOMCTBO
o1 HapyxHo# ycraHoBKM (KPYH); Kak KOMIUIEKTHOE PACITPEICIUTENHHOE YCT-
poicTBO ¢ snera3oBoil m3osmeit (KPYD) u mpod.

40 xoMIIeKTHAsA TPpancphopmaropnas moacranmms; KTII

IToncranimsi, cocrosuas 3 mKkadoB WiIKH GIOKOB CO BCTPOCHHEIM B HUX TPAHC-
dopmaTopom H IpyrUM 0OOPYIOBAHHMEM PACIIPCACIMTCILHOIO YCTPOMCTBA, IIO-
CTaRriIsicMasi B COOPaHHOM WJIM IIOAITOTORJICHHOM JUIsI COODKH BHJIC

41 cucrema (c6opnnix) mmm; CIIT

KoMILIEKT 37IEMEHTOB, CBA3RIBAIOIIMX MEXIY CO00 BCC MPUCOCHUHCHHUS DICKTPH-
YECKOTO PACMpPEICSIUTCILHOTO YCTPOMRCTBA

42 pa6oias cucrema (cO0pHBIX) MMM
CucreMa cOOpPHBIX IIHH, K KOTOPOil B HOPMATEHOM PEXHME TOKTIOYCHEBI BCE TIPH-
COCIMHEHMS JIEKTPHYECKOTO PACHPEACIMTENHHOIO YCTPOMCTBA

43 obxomman cuctema (cOopunix) mmm
Cucrema COOpHEIX IIIHH, MPEIHAZHAYCHHAA I IEPEKINOUCHUS Ha HEe MPHCOETH-
HCHWI Ha BpEMsI PEMOHTA MX KOMMYTAITAOHHOTO WJIM JAPYroro 060pyaoBaHHs

44 cexipn (cucTeMbl COOPHLIX) MmN

YacTb CHCTEMEI COOPHEIX IITWH, OTACJICHHAS OT APYIOM €€ 9aCTH KOMMYTALIMOHHEIM
amraparoM
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605—01—06

de Bahnunterwerk

en traction substation

fr sous-station de traction
605—02—19*

de Maststation

en pole-mounted substation
fr poste sur poteau

605—02—10*

de —

en feeder bay

fr départ (sens général)

605—02—09

de Feld

en bay (of a substation)

fr cellule (d’un poste) travée,
champ (B—CH)

605—02—17*

de Kompakistation

en kiosk substation

fr poste en cabine, poste com-
pact

605—02—02*

de Sammelschiene

en busbars

fr jeu de barres (omnibus)
605—02—03*

de Hauptsammelschiene

en main busbar

fr jeu de barres principal
605—02—05*

de Umgehungssammelschiene
en transfer busbar

fr jeu de barres de transfert
605—02—08*

de Sammelschienenabschnitt
en busbar sectior

fr troncon d’un jeu de barres



45 cexumonnposannas cuctema (COOPHBIX) MM
CucreMa COOPHBIX ITWH, COCTOSIILAS M3 HECKOIBKUX CEKITHI

46 pesepsuas cucrema (COOpHBIX) MMM
Cucrema COOPHEIX IMMH, MCIIOAb3yeMas IS 3aMEHEI pa0b09eit CHCTEMEBI IMH TIPH
€€ PEMOHTE WIH NMOBPEXACHUU

47 3a3eMMTEIH

IIpoBOXHHMK [27IEKTPOJ] MM COBOKYITHOCTh JICKTPHICCKH COCAMHCHHEIX MEXIY
c000ii IIPOBOMHUKOB, HAXOAMAIIMXCS B HAJCKHOM COIIPHKOCHOBCHUHM C 3CM-
JeH WIH €6 DKBHBAJICHTOM

48 3a3eMAMOmMII MPOBOANMK
ITpoBOTHHK, COCAMHSIOIIMI 3A3¢MIISICMEIC 9aCTH C 3a3CMIIMTCIICM

49 3a3emnmomee yCTPOiCTBO
COBOKYT[HOCT]: AJICKTPHUCCKHU COCTUHCHHBIX 3a3CMIIMTCIA M 3a3CMIIIIOIIHUX IIPO-
BOJTHUKOB

50 3a3emuenme
IIpegHaMepeHHOE SIEKTPHUECKOE COCTMHECHME KAKOM-TMO0 J9aCTH DIIEKTPOYCTA-
HOBKH ¢ 3a3¢MJITIOIIHUM YCTPOUCTBOM

JINTHUH SJIEKTPOIIEPETAYHA

51 Bo3nynmas JunMs dnekTponepeaayum; BJI
JIvHUA 3n€KTponepeayn, MPOBOIA KOTOPOit ITOMIEPXUBAIOTCA HAJI 3eMJIEit C
TIOMOIIIBIO OIOP, M30JSTOPOB

52 xabenbHas Jmuns aexTponepesaun; KJI

JIvHuA 5reKTpOoNnepenadr; BEIIIOIHCHHAS OMHHM HJIM HECKONBKMMH Kabensamu,
YJIOXKEHHBIMH HETIOCPEICTBCHHO B 3¢MJTIO, KAOENbHBIE KAHAIBI, TPYORI, HA
KabeJbHEIe KOHCTPYKLMH

53 ra3on3oMpoBaAHHA JIHHHSA JJICKTPONECPEAAIH

JIMHMS 3NEKTPONEPEIauYH, TOKOBEAYLIHE YACTH KOTOPOM 3aKJIOUYEHBI B METAJLIH -
YECKUil KOXKYX, 3aIOTHCHHBIN H30JIMPYIOIIHM Ta30M

54 oaHouenmasn JHMHHSA 3JCKTpoNepesaTH

Jlvunusa snexTponepenayu, UMEIOLIAss OAWH KOMILUIEKT (Da3HEIX MM Pa3HOMOJAD-
HEIX 9JICKTPHYCCKHX IIPOBOIOB

55 aByxuennas JHHHA IEKTPONEPEAATH

Jlunusa sneKTponepeaavu, HMEIOLas Ba KOMILIEKTA (QAa3HEIX HIH PAa3HOIIONAP-
HEIX YJICKTPHYCCKHX IIPOBOIOB

56 MHOrOUENHAN JHHMA JJICKTPONEPEAATH

Jlvnusa snekTponepenayu, MMe0as 60Jiee ABYX KOMIDIEKTOB (Da3HEIX MJIH pa3-
HOMOJISIPHBIX JICKTPHYECKUX MPOBOIOB

57 KOMOMHMPOBAHNAS JHHHSA JJICKTPONEPEAATH

JIuHUs SAEKTPONEPEnavd, Ha OOPax KOTOPO#M ITOABEIICHO HECKOJIBKO KOMII-
JIEKTOB (ba3HBIX WIH Pa3HOMOJSIPHBIX TIPOBOIOB PAa3HBIX HOMMHAJBHBIX HATIPS-
XCHUH
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605—02—06, 605—02—07*

de Sammelschiene mit Langskup-
plung

en switchable busbar

fr jeu de barres tronconnable

605—02—04*

de Hilfssammelschiene

en reserve busbar

fr jeu de barres de réserve

604—04—03

de Erder

en earth electrode, ground elect-
rode (USA)

fr électrode de terre, prise de ter-

re

604—04—06*

de Erdungsleitung

en earth conductor, ground con-
ductor

fr conducteur de terre

604—04—02*

de Erdungsanlage

en earthing system, grounding
system (USA)

fr installation de mise a la terre

604—04—01

de Erden

en to earth (equipment, an instal-
lation or a system), to ground
(USA)

fr mettre a la terre (un appareil,

une installation ou un réscau)

601—03—04

de Freileitung

en overhead line

fr ligne aérienne
601—03—05

de Kabel

en underground cable
fr ligne souterraine
601—03—06

de Gassisolirte Leitung
en gas insulated line

fr ligne a isolation gazeuse
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58 KOMIAKTHAA JIHHMSA JJEKTPONEPEAATH

JIvaua snexTpomepenaun ¢ OONBIIMM, YeM TPATULIMOHHO, paclIcIUICHUEM a3
0osee COMMXEHHBIX MEXY COOOM, PaCCTOAHUE MEXAY KOTOPEIMM MOXET PUK-
CHPOBaTECH M30JIUPYIOIIAMH PACIIOPKAMH

59 paguMaabHAS JHHHS JJIEKTPONEPERAIH

JlnHus MEKTpOIIEpENaud, B KOTOPYIO JICKTPHUECCKAs] SHEPTHSI TIOCTYIACT TOJIb-
KO C OMHOI CTOPOHBI

60 MaruCTpaNbHAS JMHMS SJIEKTPONEPEAAIH
JIvHust smexTponepenaumM, OT KOTOPOM OTXOMHT HECKOJIbKO OTBETBJICHMIA

61 orBernaenue (OT IMHMH DJIEKTPONEPEIATH)
JIvHus smekTponepenavn, MPUCOCTUHECHHAS OMHUM KOHILIOM K JpYroil JIMHHH
DJIEKTPOIIEPEAAYN B IIPOMEXYTOTHOM TOUKE

62 momoc ceTM NMOCTOSIHHOTO TOKA
IIpoBogHUK, TYYOK MTPOBOAHUKOB WJIM HHOM DJIEMEHT SJICKTPUMECKOH CETH TIO-
CTOSTHHOTO TOKA, SBJISIOIMHCS TOKOBEAYLIUM IIPH HOPMAJIbHOH pabote

63 pacmemiennas gasza

®a3a JTMHUM SICKTPOICPEHATH, BEITIOIHEHHAS HECKOJILKUMH TTPOBOIAMH, pac-
IIOJIOKCHHBIMA HA OIIPCACIICHHOM PAaCCTOSHHMH OXMH OT APYIOro

64 Tokonposoa

YCTpoiicTBO, BEITOTHGHHOE B BUAEC MIHH WIH IIPOBOXOB C M30JIITOPAMH M TIOM-
JNEPXKUBAIOIIMMHA KOHCTPYKIMSIMM, TPSIHA3HAYCHHOE IJI IMEPEHAavYH M pac-
IIPSICICHMS JICKTPUICCKOM SHCPTHH B IPEIEIax 3ACKTPOCTAHIIMM, ITOICTAaH-
LMK WIK IeXa

65 rpo303amuTHLIi TPOC

IIpoBOTHUK, 3a3¢MJICHHELH HEMOCPEICTBCHHO MM Y€PE3 MCKPOBEIC IIPOMCXYT-
KM, PaCIOJIOKCHHEIN Hajd (ha3HEIMM IPOBOJAMM BO3AYIIHOM JIMHHU 3JICKTPO-
TIepEeAAYHM WU ITOACTAHIIMY U TIPS THASHAYCHHEIA JJIsT 3ALIMTHI MX OT IIOBPCXKIIC-
HWI MOJTHUEH

66 Tpancmoamima (MMM 3JIEKTPONICPEAAYN)

IlepeMeHa B3aMMHOTO PACIIOJOXCHHUSA ¢ha3 JHMHUM SICKTPOICPEHAAYH C ICIBIO
KOMIICHCALIMH 3JICKTPOMATHUTHON HECHMMETPHMHM JIMHHHA HICKTPOIICPCAATH

67 mar Tpancno3umuH (JIMHMM 3JEKTPONEpeaaTn)

JMHa y4yacTKa JIMHMK SJICKTPOICPEAAYM MEXIY IBYMS IIOC/ICAOBATCILHEIMA
TIYHKTAMH TPAHCITO3HUIIHHA

68 MexXCHCTEMHAS CBA3b (IHEPrOCHCTEM)

OnHa WIK HECKOJIBKO JIMHMIM 3JICKTPOIICpEIaYM, HEIIOCPSICTBCHHO COCTHHSIO-
mue pasueie dHeprocucteMul mo I'OCT 21027

OQJEKTPUYECKHME CETH

69 cucTeMo00pa3yomas JIEKTPHIECKAS CETh

DyeKTpUIeCcKas CETh BHICIIMX KJIACCOB HATIPSDKEHMS, OOCCIICUMBAIOIIAT HAMEXK-
HOCTb M YCTOMIMBOCTh SHEPTOCUCTEMBI KaK CIUHOTO OOBEKTA

70 pacnpeaenuTeLHAN JICKTPHIECKAS CETh

DJeKTpUYeCcKasa CeTh, OOCCICUMBAIONIAS PACTIPEACICHUE DICKTPHIECKOM BHEP-
TUU MEXIY IyHKTaMU TTOTPeOaeHUA

71 paanaibHASA ITEKTPHUYECKAS CETh

DNEKTPUYECKAS CETh, COCTOAIAS M3 PANMAIBHBEIX JIMHWM, ICPETAIOIIMX DICKT-
PUYECKYIO SHEPTHMIO OT OTHOTO MCTOYHUKA TTUTAHUS
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601—02—90

de Stichleitung

en radial feeder

fr (ligne en) antenne

601—02—11

de Hauptleitung

en tapped line

fr —_

601—02—10*

de Abzweigleitung

en branch line

fr (ligne en) dérivation

601—03—12*

de Pol (in einem Gleichstrom-
netz)

en pole (of a d. c. system)

fr pole (d’un réseau a tension
continue)

604—03—48*

de Erdseil

en overhead earth wire ground-
wire (USA)

fr cable de garde

601—01—11*

de Verbund

en interconnection (of power sys-
tem)

fr interconnecxion (de réseau)

601—02—15

de Strahlennetz
en radial system
fr réseau radial



72 3aMKHYTasl 3IEKTPHIECKAA CETh

DyeKTpUdYecKad CEeTh, KaXIasd JIMHHA SJICKTPOICPEAAYN KOTOPOM BXOIMT XOTH
OBl B OTMH 3aMKHYTEI! KOHTYD

73 BO3aymHAasN NEKTPHIECKAA CETh

DnexTpuyecKas CeTh, MMEIOINAA TONLKO BO3AYIIHBIC JIMHUK SIEKTPOIEPEIaIH

74 xabeabHANA INEKTPHIECKAS CETDh
DyeKTpUYecKasd CeTh, MMEIOLIAS TOJIBKO KAOCHBHBIC JUHHUM SJICKTPOIEPEAAYH

75 cMemAaHHAA NEKTPHIECKAA CETh

DyexTpUYECKasd CETh, MMEIOIIAA BO3AYIIHHIC M KaOCAbHRIC JHMHHH JJIEKTPOIIE-
pemaau

76 3MeKTPHYECKAs CeTh COGCTBEHHBIX HYXKA

DnexTpUYECKas CETh, MPeAHAHAYCHHAS /IS OOCCIECYCHMS MMTAHMS JIEKTPH-
YeCKOM SHEPrueil yCTaHOBOK COOCTBCHHBIX HYXJ SJICKTPOCTAHLIMH WIH TIOX-
CTaHIMKA

77 ceTb ONEPATHBHOTO TOKA

DIeXTPUYECKAs CETh IIEPEMEHHOIO WM MOCTOSTHHOTO TOKA, MPEAHA3HAYECHHAs
JUTS TIEPENAYN U PACIIPEACACHHS NCKTPUICCKOM HHEPTHU, HCIOIb3YEMOM B
LECTISAX YIIPARICHUS, aBTOMATHKHM, 3aIlIMTHl W CUTHAIU3ALMHU SJICKTPOCTAHIIMH
[romcTanTmM]

78 KOHTAKTHAS JJIEKTPHIECKAN CETh

COBOKYITHOCTB IMHUHA 37IEKTPOIIEpeaa i, MPEeIHA3HAYCHHAS /IS IMTAHUS TPAHC-
TIOPTHEIX CPEACTB HA MEKTPHICCKOM TATC YEPE3 HEMOCPEACTBCHHEI KOHTAKT
C TOKOIIPMEMHUKOM

79 ceueHMe MEKTPHIECKON CeTH

COBOKYITHOCTE JIMHHMH 3JICKTPOIEPENavM, XaPAKTCPH3YIOAasd CYMMAapHYIO IIpo-
IIyCKHYIO CITOCOOHOCTE OIMPENETACHHOIO paifoHa SICKTPHUYCCKOM CETH

80 ayexTpuuecKkas CeTh ¢ M30JIHPOBAHHOI HEHTPAILIO

DJIEKTPUICCKAsA CETh, COAECPXALIAS 000PYIOBAHNE, HEATPAJM KOTOPOIO HE IIPH-
COCIHUHCHEI K 3a3CMJISIOIIUM yC’I‘pOﬁCTBaM WX IIPUCOCAMHCHBI K HUM 4YCpEe3
YCTPOMCTBA M3MEPEHMUS, 3AIIWTHI, CHTHAIU3AIWN C OOJBIIAM COIPOTHUBIC-
HHUECM

81 aIeKTpHYECKASN CeTh C 3a3eMJICHHOM HEHTPAJIbIO

DyeXTpUYECKad CeTh, COACPXKAIas 000PYAOBAHUE, HEUTPAIH KOTOPOTO, BCE WIH
9aCcTh U3 HUX, COCTUHEHEI C 3a3¢MJITIOLIIMMH YCTPOMCTBAMM HEITOCPEACTBEH-
HO WK 9€pe3 YCTPOMCTBO ¢ MaJIkIM COIPOTUBIICHUEM TI0 CPaBHEHUIO C CO-
TIPOTUBJICHUEM HYJICBOM TIOCICIOBATCIFHOCTH CCTH

82 xoadpummenT 3aMbIKAHNA HA 3€MJTIO

OTHOIICHNE HAUOOBIIETO (Ha3HOTO HATPSIKECHUS B MECTE METAUTMICSCKOTO 3aMBI-
KaHMS Ha 36MJTIO K HATIPSDKEHUIO B TOM Xe TOUKEC TPM OTCYTCTBHM 3aMBIKA-
HUA

83 amexkTpHueckas cerb ¢ 3(PPEXTHBHO 3a3eMICHHOH HEHTPAILIO

DIEKTPUUIECKAS CETh, B KOTOPOi KOZGGIMIIMEHT 3aMBIKAHMA HA 3EMIIIO HE TIpe-
BHIIIIACT HOPMHUPYCMOTIO 3HAYCHUSA

84 sjexTpuuecKkas CeTh ¢ KOMIICHCHPOBAHHOMH HeHTPAIBIO

DJeKTpUIeCcKas CeTh, comepxaiiad 000pyIOBaHME, HEUTPAIH KOTOPOTO, BCE WU
YaCTh M3 HUX, 3a3¢MJICHBI Yepe3 DYTOTACSIIME PEAKTOPHI

85 rimy0Ookmii BBOX

CucreMa 51€KTPOCHAOKEHU IIOTPEOHMTENS OT DICKTPUIECKOM CETH BHICLIETO
KJIACCA HANPSXCHMS, XAPAKTEPH3yeMAs HAMMEHEIIMM YMCIOM CTYICHEH
TpaHCHOpMAaIH

86 anexTponponoaka

COBOKYIIHOCTh IIPOBOAOB M Kabejeil ¢ OTHOCSIIMMUCH K HUM KPEIUICHUSIMHU,
VYCTAHOBOYHBLIMK M 3AIMUTHHEIMHA JETAISMHM, IPHIOXKCHHAS IO TIOBEPXHOCTH
WM BHYTPH CTPOMTEIEHEIX KOHCTPYKTUBHEIX JIEMEHTOB 3[AHUI M COOPYXE-
HUHA
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601—03—07

de Freileitungsnetz

en overhead system

fr réseau aérien
601—03—08

de Kabelnetz

en underground system
fr réseau souterrain

601—02—24

de Netz mit isolirtem Sternpunkt
en isolated neutral system

fr réseau a neutre isolé

601—02—25**

de Netz mit starrer Sternpunkter-
dung

en impedance earthed (neutral)
system

fr réseau a neutre directement a la
terre

604—03—06*

de Erdfehlerfactor

en earth fault factor

fr facteur de défaut & la terre

601—02—27*

de geloschtes Netz; Netz mit Erd-
schlusskompensation

en resonant earthed (neutral) sys-
tem

fr réseau compensé par bobine
d’extinction
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AJIPABUTHBINA YKA3ATEJIb TEPMUHOB HA PYCCKOM S3BIKE

BBOJA TIyOOKMi

BJI

BIIT

BCTABKA MOCTOSIHHOTO TOKA

3a3emMicHAE

3a3eMIMTEh

3AMNATA B HEPrOyCTAHOBKE OMOJIOrHIECKAS
3Py

KJI

KOI(phrMEeHT 3aMBLIKAHNS HA 3EMJTI0

KPY

KTII

JIMHUSA JJICKTPOTIEPENAYH

JIMHES JIEKTPONEPEAAYH BOIAYIIHAS

JIMHUSA JJIEKTPONEPEAYM ra30M30IMPOBAHHAS
JIMHMS JNIEKTPONEPEAAUN ABYXUCTHASL

JIMHESA JJIEKTponepeaaun xabeamuas

JIMHMS JJIEKTPONEPENaAuN KOMOHHMPOBAHHAS
JIMHES DJICKTPONIEPENAYM KOMIIAKTHAS
JIMHUSA JJIEKTPONEPEAAYIN MATHCTPAILHAS
JIMHES DJIEKTPONEPENAYN MHOTOUENMHAS
JIMHUS JJICKTPONIEPEAAYN ONHOUCTHAS

JIMHES DJIEKTPONEPEAATN PAAMAILHASL

JISII

HeHTpaNb

HYX/Ibl OACTAHIMH COOCTBEHHbIE

HYXbl 3JEKTPOCTAHIMM COOCTBEHHBIE

OPy

OTBETBJICHUE

OTBETBJICHME OT JIMHHM JJIEKTPONEPESAYH
TIOACTAHITHS

TMOACTAHIKA BCTPOEHHAS

TMOACTAHIMS BHIMPAMHTEILHAS

MOJACTAHIMS TA30M30MPOBAHHAN
TMOACTAHIMSA 3aKPHITAS

TIOACTAHINS HHBEPTOPHAS

TIOACTAHIMS MAYTOBAS

TOACTAHIMSA OMOPHAS

TMOACTAHIMSA OTKPLITAS

NOACTAHINA MPpeodpa3oBaTebHaAS
NOACTAHIMA TPaHC(hopMaTOpHAS
MOACTAHIMA TPAHCHOPMATOPHAS KOMILIEKTHAS
noacTanms TpancopMaTOPHAST MAYTOBAS
TMOACTAHIKSA TATOBAS

MOACTAHIMSA JIEKTPHIECKAS

TMOJIIOC CETH MOCTOSIHHOTO TOKA
TIPUCOEAMHEHUE PACTIPENETUTEILHOTO YCTPOMCTBA
TMPHCOEANHEHNE INEKTPHYECKOTO PACHPEACINTEIBHOTO YCTPOiCTBA
NMPOBOHNK 323EMJISIOMMIi

IIC

NYHKT JMHAH 3JIEKTPONEPEAAYN NEPEKITIOYATETHHBIH
TIyHKT PacIpeICaAUTCIbHBIN

TIYHKT PACMPEACHAUTCIIBHBIA SJICKTPUICCKUMN
PII

Py

CBSA3b MEXCHCTEMHASA

CBf3b SHEPrOCHCTEM MEKCHCTEMHAN

CEKIHs CHCTEMBbI COOPHBIX HMIMH

CCKIIUA IITUH

148



TOCT 24291—90C. 9

CeThb ONMEPATHBHOIO TOKA 77
ceTh ¢ 3a3¢MJICHHOI HEHTPAIBIO JJICKTPHIECKAN 81
CeTh ¢ M30MPOBAHHON HEHTPANLIO INEKTPHIECKAS 80
CeTh ¢ KOMICHCHPOBAHHON HEHTPAJIbIO IEKTPHIECKAS 84
ceTh COOCTBEHHBIX HYXK/| JJIEKTPHYECKAS 76
cerh ¢ 3(PPEKTHEHO 323¢MICHHON HEHATPAIBIO JIEKTPHIECKAS 83
CeTh JNEKTPHUECKAS 6
CeThb IEKTPHYECKAS BO3AYIIHAS 73
CETb JIECKTPHIECKAS 3AMKHYTAS 72
CeTh JJIEKTPHUECKAs KabeabHas 74
CeThb EKTPHIECKAS KOHTAKTHAS 78
CeTh JJIEKTPHIECKAA PAANAIBLHAN 71
CeTh JJIEKTPHYECKAS PACTPEACTHTETbHAS 70
CeTh JJIEKTPHUECKAS CHCTEMOODpa3yomasn 69
CeTh JNEKTPHYECCKASA CMEmAHHAS 75
CeYeHne JJIEKTPHYECKO# ceTH 79
CHCTEMA COOPHBIX IIMH 41
cHCTeMa COOPHBLIX MMH 00X0aHAN 43
cHcTEMA COOpHBIX mMH padoyas 42
cHCTEMA COOPHBIX IIMH Pe3epPBHAS 46
cHCTEMA COOPHBLIX IMH CEKIMOHMPOBAHHAS 45
CHCTEMA IIIMH 41
CHCTEMA IIMH OOXOmHasI 43
CHUCTEMA IIMH padodast 42
CHCTEMA IIUH PE3EPBHASL 46
CHCTEMA IIMH CEKIIMOHMPOBAHHAS 45
CHCTEMA MOJACTAHIMHA BTOPHIHAS 19
CHCTEMA JJICKTPOCTAHIIHA BTOPHIHASN 19
CH 20
CXEMa 3aMOJTHEHAS PACTPEACIHTEILHOr0 YCTPOHCTBA 11
CXeMa MOACTAHIMH MHEMOHMYECKAS 12
cXeMa NMOJACTAHIMMA OJHOMHEHHAS 13
CXeMa MOACTAHIMM TPEXJIMHEHHAS 14
CXeMa MOACTAHIMH JJIEKTPHIECKAS IJIABHAN 10
CcXeMa MOACTAHIMH JJIEKTPHYCCKAS MPHHIMIHALHAS 9
CXeMa JJIEKTPHIECKO# CeTH MHEMOHMYECKAS 12
CXeMa JNEKTPOCTAHINA MHEMOHHYECKAS 12
CXeMa JJIEKTPOCTAHINM OJHOMHEHHAS 13
CXeMa JJIEKTPOCTAHIMM TPEeXJIMHEHHAsS 14
CX€Ma IIEKTPOCTAHIMH IJICKTPHIECKAS IIIABHAS 10
CXeMa JIEKTPOCTAHIMM JICKTPHICCKAS MPHHIMIHATILHAS 9
CIa 41
TOKOMPOBO/, 64
TII 26
TPAHCIIO3U LU 66
TPAHCHO3NINSA JIMHAN JIEKTPONEPEAAIH 66
TPOC TPO303AMMTHDLIH 65
YCTpOMCTBO 3a3emMisomee 49
YCTPOMCTBO pPaCIPEACITUTEIEHOE 3
YCTPOHCTBO pacmpenciIHTEIbHOE 3aKPhITOE 38
YCTPOMCTBO PaCHPEAEMTEILHOE KOMILIEKTHOE 39
YCTPOMCTBO PACHpeEMTEIbHOE OTKPLITOE 37
YCTPOIHCTBO PACTIPEECINTEILHOE IEKTPHIECKOE 3
hasa 15
daza pacuereHnas 63
Hend NMOACTAHIMH BTOPHYHBIE 18
e IIEKTPOCTAHIMA BTOPHIHBIE 18
9acTh NEKTPHIECKOH CETH JJEKTPHIECKast 7
YaCTh JEKTPOCTAHIMH IJIEKTPHIECKAS 7
1IIaT TPAHCIIO3U MK 67
IIar TPAHCHO3MIMH JIMHUH JJICKTPONCPeaaIM 67
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IMT YNPaBJicHUs NOACTAHIMH
IMT YHPaBJCHUS JCKTPOCTAHIMHA

my

3JIeKTponepeaaya

3JICKTPONPOBOAKA

3JIEKTPOCTAHIHAS

ac

ST9CHKA MOACTAHLIMU

sYeiiKa PacnpeaeMTebHOr0 yCTPOHCTBA
YEHKA ICKTPHICCKON MOACTAHIMHA

AJIGABUTHEINA YKA3ATEJIb TEPMHHOB HA HEMEIIKOM SI3BIKE

Abzweigleitung

Aussenleiter

Bahnunterwerk
Dreiphasen-Netzschema
Eintrich-Netzschema
Electrizititsversorgungsnetz
Erden

Erder

Erdfehlerfactor

Erdseil

Erdungsanlage

Erdungsleiter

Feld

Freileitung

Freileitungnetz

Freiluftstation

Funktionsabbild

gasisolirte Leitung

gasisolirte metallgekapselte Station
geléschtes Netz

Hauptleitung
Hauptsammelschiene
Hilfsaggregate
Hilfssammeischiene
Innenraumstation

Kabel

Kabelnetz

Kompaktstation

Kraftwerk

Leitstation

Leitung

Maststation

Netz mit Erdschlusskompensation
Netz mit isolirtem Sternpunkt
Netz mit starrer Sternpunkterdung
Pol (in einem Gleichstromnetz)
Sammelschiene
Sammelschieneabschnitt
Schaltstation

Station (eines Netzes)
Sternpunkt in einem Mehrphasensystem
Steuertafel

Stichleitung

Strahlennetz
Umgehungssammelschiene
Umrichterstation
Umspannstation

Verbund

Verdrahtung
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AJIOABUTHGIN YKASATEIL TEPMAUHOB HA AHTJIMACKOM SA3EBIKE

bay (of a substation)

branch line

busbars

busbar section

common auxiliaries

control board

converter substation

earth conductor

earth electrode

earth fault factor

earthing system

electric line

electrical power network

feeder bay

gas insulated line

gas insulation metal-enclosed substation
ground conductor

ground electrode (USA)
grounding system (USA)
ground-wire (USA)

impedance earthed (neutral) system
indoor substation
interconnection (of power system)
isolated neutral system

kiosk substation

main busbar

master substation

mimic diagram

neutral point in a polyphase system
outdoor substation

overhead earth wire

overhead line

overhead system

phase

pole (of a d. c. system)
pole-mounted substation

power station

radial feeder

radial system

reserve busbar

resonant earthed (neutral) system
secondary wiring

single-line diagram

substation (of a power system)
switchable busbar

switching substation

tapped line

three-phase system diagram

to earth (equipment, an installation or a system)

to ground (USA)
traction substation
transfer busbar
transformer substation
underground cable
underground system
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AJIOPABUTHEIN YKA3ATEJIb TEPMUHOB HA ®PAHITY3CKOM SI3BIKE

auxiliaries généraux

cable de garde

cellule (d’un poste)
centrale électrique

champ (B—CH)
conducteur de terre
départ (sens géneral)
électrode de terre

facteur de défaut 2 la terre
filerie

installation de mise 2 la terre
interconnecxion (de réseau)
jeu de barres (omnibus)
jeu de barres de réserve
jeu de barres de transfert
jeu de barres principal

jeu de barres tronconnable
ligne aérienne

ligne a isolation gazeuse
ligne électrique

(ligne en) antenne

(ligne en) dérivation
ligne souterraine

mettre a la terre (un appareil, une installation ou un réseau)

phase

point neutre dans un réseau polyphasé
pole (d’un réseau a tension continue)
poste compact

poste de conduite centralisé

poste de conversion

poste de coupure

poste de sectionnement

poste de transformation

poste (d’un reseau électrique)

poste en cabine

poste extérieur

poste intérieur

poste sous enveloppe métallique a isolation gazeuse
poste sur poteau

prise de terre

réseau aérien

réseau a neutre isolé

réseau a neutre directement 3 la terre
réseau compensé par bobine d’extinction
résecau d’énergie électrique (sens restreint)
réseau souterrain

réseau radial

schéma synoptique

schéma triphasé d’un réseau

schéma unifilaire d’un réseau
sous-station de traction

station de conversion (déconseillé)
tableau de conduite

tableau synoptique

travée

troncon d’un jeu de barres
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IIPHIIOXEHHUE
Cnpasounoe

TEPMHWHBI, OIIPENEINEHHS KOTOPBIX 110 HAYTHO-TEXHUIECKOMY COJAEPXAHHUIO
OTIHYAIOTCA OT MEXJIYHAPOJAHBIX (IIYBJIIMKAIIUA MOK 50(601—605))

TepMuH 1O HACTOS-
IIEMY CTaHIAPTY

Homep TepMuHa ¥ omnpeaencHue
B myoimkanyun MDK

IIpyamHa oTmums

3 (anexTpHYEcKoe) pacmpe-
JACINTENbHOE YCTPOHCTBO;
Py

4 (anexTpHueckasn) moA-
cramms; TIC

16 meiirpam

17 muT ynpasienus 3J1eKT-
pocTanumu [mOACTAHIMM];
my

27 npeoGpa3osaTeibHAS
NMOACTAHIMS

31 ajgexTpuyeckas cern C
3a3EMJICHHOH HEHTPAIbIO

MOK 605-01-02 «DneKTpOyCcTaHOBKA, MMEIOLAS
KOMMYTALIMOHHYIO aNIaparypy U OOEIHO cOOp-
HEIC OIMHBI, HO HE MMEIONIAsl CHJIOBEIX TPAHC-
dopmaTopos»

MOK 605-01-01 «YacTh cHcTeEMBI 3HEProcHabxe-
HUA, K MECTY HAXOXICHWSI KOTOPOU MOAXOAST
THTAIOIIME H PACTIPCICITUTCILHEIC JIMHIH, BKILO-
4aloIasl JICKTPHUYCCKHUE AIIIApaTEl M IIOMEIIC-
HHUS IS MX pa3MEILCHUSI M MOTYIIAs BKJIIOY4Th
TpaHChOopMaTOopH. COnepXUT OOHIYHO TAKKE
cpencTBa OOeCTCUCHHSI HAJCXKHOCTH M PETYIIH-
poBaHUS pa0OTHI (HATIPUMED, 3AIIUTHRIC YCTPOM-
CTBa)»

M3K 601-02-22 «O01ag T09Ka COCAMHEHHEIX B
3BE3[y CHJIOBOTO WJIH 3a3¢MJISIOMETO TpaHCHOp-
MAaTOpa Ha ITOACTAHIIII>

MB3K 605-03-01[02] «IlyaeT [IumT] yIIpaBicHHAS,
Ha KOTOPHIX CMOHTHPOBAHEI YCTPOMWCTBA YIIPAB-
JICHMSI K KOHTPOJIS PAOOTH MIOACTAHIMH MIIH CH-
CTCMBI»

MOBK 605-01-07 «IloacTaHIms, MMEOIIASA IIpe-
00pa3oBaTe I, OCHOBHEIM HA3HAYEHHEM KOTO-
poit aBiseTcda IIpeoOpa3oBaHHE ITEPEMEHHOIO
TOKa B IIOCTOSIHHEIA WJIH Ha000pOT»

M3K 601-02-25 «DjaeKTpHIeCcKas CeTh, B KOTO-
poit HelTpanps (HEUTpaaM) HEIOCPEICTBCHHO
coemuieHa (COSTUHEHEI) C 3eMJICH»

Ob0ecneueHO TI0 AHAJIOTHH C TEPMUHA-
mu 1 u 2 ¢emuHOOOpa3ue TCPMUHOCHC-
TEMEI; B ONIPECIICHUEC BBCICHEI CYLLE-
CTBCHHBIC TIPU3HAKHA

O0ecneueHO TI0 AHAJIOTHH C TEPMUHA-
mu 1 ¥ 2 ¢emuHOOOpa3uEe TCPMUHOCHC-
TEMEI; B ONIPECIICHUEC BBEICHEI CYLLC-
CTBCHHBIC TTIPU3HAKHA

Heitrpams mMeercs y o0opyoBaHus,
HE COJICpXAaIEro OOMOTOK, HAIPH-
MEp, IIYHTOBAas KOHACHCAaTopHasi Oa-
Tapesi, PE3UCTOPHI

Ha xpymHBIX 00BEKTaX, HampUMeEp,
SJICKTPOCTAHITAAX ITHT YIIPABICHHS
0o0pa3yeT ”MMEHHO COBOKYITHOCTD ITy/Ib-
TOB W IAHCJICH, HO HE BCCX, 4 JIOKAJIhb-
HO PACTIOJIOXEHHBIX

BeraBku MOCTOSSHHOTO TOKa  COCH-
HSIOT JBE DHEPrOCHUCTEMEI, paboTalo-
1IWe C Pa3sHBIMH YaCTOTAMM, W SIBJISI-
I0TCSI BUIOM ITpeobpasosaTeapHbx T1IC
VureHa KOHCTPYKTHBHAS CXEMA 3a3E€M-
JICHUSI HEUTPAIX B OONBIIIMHCTBE CIIy-
9aeB

VHO®OPMAITMIOHHBIE IAHHEIE

1. PASPABOTAH 1 BHECEH MunHCTEpCTBOM 3HepreTHkH H dJekrpadukamma CCCP

2. YIBEPXK/IEH ¥ BBEJEH B JEMCTBHUE Iocranosiennem T'ocynapersennoro komarera CCCP o
YIIPaBJICHHAIO KAYECTROM NPOYKIHEA | cTaHaapTam ot 27.12.90 Ne 3403

3. CranpapT COOTBETCTBYeT MeXAyHapoJubiM crangapram MOK 50(601)—85, MBOK 50(602)—83,
MBK 50(604)—87, MOK 50(605)—83 B 4yacTH TEPMAHOB ICKTPAYECKOM YACTH IEKTPOCTAHIMA W 3JICKT-

PHYECKOii ceTH

4. BBAMEH I'OCT 24291—80

5. CCbUIOYHBIE HOPMATHUBHO-TEXHUYECKHWE 1IOKYMEHTHI

O6o3nauenne HT/I, Ha KOTOpEIA AaHA CCHIIKA

Howmep nynkra

6. IIEPEN3TAHUE

I'OCT 19431—84
I'OCT 21027—75
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BBommas gacts, 1, 2, 4, 6
BBommas gacrts, 68
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